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PRODUCT FEATURES

PRODUCT FEATURES

OUTSTANDING PERFORMANCE

The dryer features the largest capacity, quick drying times, quiet operation, and an energy-saving system.

ARTISTIC DESIGN

Modern front panel look and big clear glass door make your dryer look stylish

EASY OF USE

An entire selection of user-friendly functions makes operating the dryer easy.

ULTRA CAPACITY

The larger drum enables better tumbling and less tangling and wrinkling of the laundry.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion, electric
shock, or to prevent property damage, Injury to persons, or death.

p
Your Safety and the safety of others is very important.

We have provided many important safety messages in this manual and on your appliance.

Always read and obey all safety messages.

A This is the safety alert symbol.
This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word DANGER, WARNING, or CAUTION.
These words mean:

ADANGER

You will be killed or seriously injured if you don’t immediately follow instructions.

AWARNING

You can be killed or seriously injured if you don't follow instructions.
ACAUTION
You may be slightly injured or cause damage to the product if you do not follow instructions.

All safety messages will tell you what the potential hazard is, tell you how to reduce the chance of injury, and tell

you what can happen if the instructions are not followed.
N J
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

BASIC SAFETY PRECAUTIONS
AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic precautions,

including the following:
« Read all instructions before using the dryer.

« Before use, the dryer must be properly installed as
described in this manual.

« Do not place items exposed to cooking oils in your
dryer. Items contaminated with cooking oils may
contribute to a chemical reaction that could cause a
load to catch fire.

- Do not dry articles that have been previously cleaned
in, washed in, soaked in, or spotted with gasoline, dry-
cleaning solvents, or other flammable or explosive
substances as they give off vapors that could ignite or
explode.

« Do not reach into the dryer if the drum or any other
part is moving.

« Do not repair or replace any part of the dryer
or attempt any servicing unless specifically
recommended in this Owner’s Manual or in published
user-repair instructions that you understand and have
the skills to carry out.

« Do not tamper with controls.
- Before the dryer is removed from service or discarded,
remove the door to the drying compartment.

« Do not allow children to play on or in the dryer. Close
supervision of children is necessary when the dryer is
used near children.

- Do not use fabric softeners or products to eliminate
static unless recommended by the manufacturer of
the fabric softener or product.

- Do not use heat to dry articles containing foam rubber
or similarly textured rubber-like materials.

« Keep area around the exhaust opening and adjacent
surrounding areas free from the accumulation of lint,
dust, and dirt.

AWARNING

« The interior of the dryer and exhaust vent should be
cleaned periodically by qualified service personnel.

+ Do not install or store the dryer where it will be
exposed to the weather.

« Always check the inside of the dryer for foreign
objects.

« Clean lint screen before or after each load.
+ Do not dry unwashed items in the tumble dryer.

« Items that have been soiled with substances such as
cooking oil, acetone, alcohol,petrol kerosene,spot
removers, turpentine, waxes and wax removers should
be washed in hot water with an extra amount of
detergent before being dried in the tumble dryer.

« Items such as foam rubber(latex foam), shower caps,
waterproof textiles, rubber backed articles and clothes
or pillows fitted with foam rubber pads should not be
dried in the tumble dryer.

« Fabric softeners, or similar products, should be used as
specified by the fabric softener instructions.

«The final part of a tumble dryer cycle occurs without
heat(cool down cycle) to ensure that the items are left
at a temperature that ensures that the items will not
be damaged.

- For appliances with type Y attachment, if the
supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

« Never operate the dryer without lint filter in place.
Never operate the dryer with a wet lint filter.

Never stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items are quickly removed and spread

out so that the heat is dissipated.

«The lint trap has to be cleaned frequently, if applicable.

« Lint must not to be allowed to accumulate around the
tumble dryer.

« Adequate ventilation has to be provided to avoid the
back flow of gases into the room from appliances
burring other fuels, including open fires.

« Electric Dryer Max capacity is 10kg
« Gas Dryer Max capacity is 10,2kg

« This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

« Children should be supervised not to play with the
appliance.

- the tumble dryer is not to be used if industrial
chemicals have been used for cleaning
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

Disposal of your old appliance

1. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

2.The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

3. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact
your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.

——
B WHAT IS NOT COVERED.

Service trips to your home to instruct you on the product.

If the product is connected to any voltage other than that shown on the rating plate.

If the fault is caused by accidents, neglects, misuses of Acts of God.

If the fault is caused by reasons except for normal domestic use or use in accordance with the owner’s manual.
If the fault is caused by pests, for example, rats or cockroaches etc..

Noise or vibration that is considered normal,for example, water drain sound, spin sound or warning beeps.
Correcting the installation for example, leveling the product, adjustment of drain.

Normal maintenance recommended by the owner’s manual.

Removal of foreign objects/substances from the machine including the pump and inlet hose filter, for example,
grit,nails, bra wires and buttons etc..

Replace fuses in or correct wiring or correct house plumbing.

Correction of unauthorized repairs.

Incidental or consequential damage to personal property caused by possible defects with this appliance.

If this product is used for commercial purposes, it is not warranted.

(Example:Public places such as public bathroom, lodging house, training center, dormitory)

If the product is installed outside the normal service area, any cost of transportation involved in the repair of the
products, or the replacement of a defective part, shall be borne by the owner.

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE
AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion,
electric shock, or to prevent property damage, Injury to persons, or death.

« Do not store or use gasoline or other flammable « Installation and service must be performed by
vapors and liquids in the vicinity of this appliance a qualified installer, service agency, or the gas
or any other appliances. supplier.
WHAT TO DO IF YOU SMELL GAS: (APPLICABLE FOR GAS MODELS)
1. Do not try to light a match or cigarette, or turn on 4. Immediately call your gas supplier from a
any gas or electrical appliance. neighbor’s phone. Follow the gas supplier’s
2. Do not touch any electrical switches. Do not use instructions carefully.
any phone in your building. 5. If you cannot reach your gas supplier, call the fire
department.

3. Clear the room, building, or area of all occupants.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion,
electric shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. In the event of
malfunction or breakdown, grounding will reduce
the risk of electric shock by providing a path of least
resistance for electric current. This appliance must be
equipped with a cord having an equipmentgrounding
conductor and a grounding plug. The plug must be
plugged into an appropriate outlet that is properly
installed and grounded in accordance with all local
codes and ordinances. Do not use an adapter or
extension cord. Do not remove ground prong. If you
don't have the proper outlet, consult an electrician.
Do not modify the plug provided with the appliance.

AWARNING

If it will not fit the outlet, have a proper outlet installed
by a qualified electrician.

This appliance must be connected to a grounded metal,
permanent wiring system or an equipmentgrounding
conductor must be run with the circuit conductors and
connected to the equipmentgrounding terminal or lead
on the appliance. Electric shock can result if the dryer

is not properly grounded. The appliance may only be
installed in a room if the room meets the appropriate
ventilation requirements specified in the national
installation regulations. Minimum required spacing of
2,54cm to adjacent appliances, walls and furniture.

Improper connection of the equipment-grounding conductor can result in a risk of electric shock. Check with
a qualified electrician or service person if you are in doubt as to whether the appliance is properly grounded.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic precautions,

including the following:

- Properly ground dryer to conform with all
governing codes and ordinances. Follow details in
the installation instructions. Electric shock can result
if the dryer is not properly grounded.

- Before use, the dryer must be properly installed as
described in this manual. Electric shock can result if
the dryer is not properly grounded.

- Install and store the dryer where it will not be
exposed to temperatures below freezing or
exposed to the weather.

« All repairs and servicing must be performed
by an authorized servicer unless specifically
recommended in this Owner’s Manual. Use only
authorized factory parts. Failure to follow this
warning can cause serious injury, fire, electric shock, or
death.

- To reduce the risk of electric shock, do not install
the dryer in humid spaces. Failure to follow this
warning can cause serious injury, fire, electric shock, or
death.

- Connect to a properly rated, protected, and sized
power circuit to avoid electrical overload. Improper
power circuit can melt, creating electric shock and/or
fire hazard.

- Remove all packing items and dispose of all
shipping materials properly. Failure to do so can
result in death, explosion, fire, or burns.

- Place dryer at least 18 in. above the floor for a
garage installation. Failure to do so can result in
death, explosion, fire, or burns.

- Keep all packaging from children. Packaging
material can be dangerous for children. There is a
risk of suffocation.

- Keep the area underneath and around your
appliances free of combustible materials such as
lint, paper, rags, chemicals, etc. Failure to do so can
result in fire.

- Do not place candles, smoking materials, or other
flammables on to top of the product. Dripping wax,
smoke, or fire can result.

- Remove all protective vinyl film from the product.
Failure to do so can cause product damage, smoke or
fire.

» Means for disconnection with contact separation
at least 3mm is that the means for disconnection
must be incorporated in the fixed wiring according
to the wiring rules.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion,
electric shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

«The new hose-sets supplied with the appliance are to
be used and that old hose-sets should not be reused.

«The appliance is not to be used by children or persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction.

Children being supervised not to play with the
appliance.

Exhaust/Ducting:

« Gas dryers MUST be exhausted to the outside.
Failure to follow these instructions can result in fire or
death.

« The dryer exhaust system must be exhausted
to the outside of the dwelling. If the dryer is not
exhausted outdoors, some fine lint and large
amounts of moisture will be expelled into the
laundry area. An accumulation of lint in any area of
the home can create a health and fire hazard.

« Use only rigid metal or flexible metal 4-inch (10.2
cm) diameter ductwork inside the dryer cabinet
or for exhausting to the outside. Use of plastic
or other combustible ductwork can cause a fire.
Punctured ductwork can cause a fire if it collapses
or becomes otherwise restricted in use or during
installation.

« Ductwork is not provided with the dryer, and you
should obtain the necessary ductwork locally. The
end cap should have hinged dampers to prevent
backdraft when the dryer is not in use. Failure to
follow these instructions can result in fire or death.

« A carpet must not obstruct the openings.

- Exhaust air must not be discharged into a flue
which Is used for exhausting fumes from appliances
burning gas or other fuels.

« That the appliance must not be installed behind a
lockable door, a sliding door or a door with a hinge on
the opposite side to that of the tumble dryer, in such
a way that a full opening of the tumble dryer door is
restricted.

- The exhaust duct must be 4 inches (10.2 cm) in
diameter with no obstructions. The exhaust duct
should be kept as short as possible. Make sure
to clean any old ducts before installing your new
dryer. Failure to follow these instructions can result in
fire or death.

- DO NOT use sheet metal screws or other fasteners
which extend into the duct that could catch lint and
reduce the efficiency of the exhaust system. Secure
all joints with duct tape. For complete details,
follow the Installation Instructions. Failure to follow
these instructions can result in fire or death.

«In the appliance enclosure or in the built-in
structure, keep ventilation opening clear of
obstruction.

« Adequate ventilation has to be provided to avoid the
back flow of gases into the room from appliances
burning other fuels, including open fires Do not dry
unwashed items in the tumble dryer.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

AWARNING

For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or explosion,
electric shock, or to prevent property damage, injury to persons, or death.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR CONNECTING ELECTRICITY

AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using this appliance, follow basic precautions,

including the following:

- Do not, under any circumstances, cut or remove
the ground prong from the power cord. To prevent
injury to persons or damage to the dryer, the electrical
power cord must be plugged into a properly grounded
outlet.

- For personal safety, this dryer must be properly
grounded. Failure to do so can result in electric shock
orinjury.

« Refer to the installation instructions in this manual
for specific electrical requirements for your model.
Failure to follow these instructions can create an
electric shock hazard and/or a fire hazard.

« This dryer must be plugged into a properly
grounded outlet. Electric shock can result if the
dryer is not properly grounded. Have the wall
outlet and circuit checked by a qualified electrician
to make sure the outlet is properly grounded.
Failure to follow these instructions can create an
electric shock hazard and/or a fire hazard.

« The dryer should always be plugged into its own
individual electrical outlet which has a voltage
rating that matches the rating plate. This provides
the best performance and also prevents overloading
house wiring circuits which could cause a fire hazard
from overheated wires.

+ Never unplug your dryer by pulling on the power

cord. Always grip plug firmly and pull straight out
from the outlet. The power cord can be damaged,
resulting in a risk of fire and electric shock.

+ Repair or replace immediately all power cords that

have become frayed or otherwise damaged. Do not
use a cord that shows cracks or abrasion damage
along its length or at either end. The power cord can
melt, creating electric shock and/or fire hazard.

+ When installing or moving the dryer, be careful not

to pinch, crush, or damage the power cord. This will
prevent injury and prevent damage to the dryer from
fire and electric shock.

« To reduce the risk of injury to persons, adhere

to all industry recommended safety procedures
including the use of long sleeved gloves and safety
glasses. Failure to follow all of the safety warnings in
this manual could result in property damage, injury to
persons or death.

« The final part of the tumble dryer cycle occurs without

heat (cool down cycle) to ensure that the items are left
at a temperature that ensures that the items will not
be damaged.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

ACAUTION

These instructions are only valid if the following country code is on the appliance. If this code is not present on

the appliance, it is necessary to refer to the technical instructions which will provide the necessary information
concerning the modification of the appliance to the condition of use for the country Before installation, check that
the local distribution conditions, nature of gas and pressure, and the adjustment of the appliance are compatible.

« the method of connection and the installation regulations in the country where the appliance is to be installed
(if such regulations exist); also the ventilation dimensions shall be given for the purposes of installation in those
countries where there are no appropriate regulations.

AWARNING

Never stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items are quickly removed and spread out so
that the heat is dissipated.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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INTRODUCING YOUR DRYER

Specifications

B Type : Electric and Gas Dryer

B Rating : Please refer to the rating label regarding detailed information.
B Single dryer size : 686mm(W) x 764mm(D) x 983mm(H)

B Stack dryer size : 686mm(W) x 764mm(D) x 1954mm(H)

B Electric Dryer Max capacity : 10kg

M Gas Dryer Max capacity : 10,2kg

H Weight: 59,4 kg

B Specifications are subject to change by manufacturer.

pecifications subject to change by manufacturer.

ONOTE
¢ )
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Control panel features

H Card type
- Side by side(RN1329AD1S / RV1329AD1S)
- Stack upper(RN1329AD5S / RV1329AD5S)
- Stack lower(RN1329AD6S / RV1329AD6S)

car

7 REMOVE CARD

H OPL type
- Side by side(RN1329A4S / RV1329A4S)
- Stack upper(RN1329A7S / RV1329A7S)
- Stack lower(RN1329A1S / RV1329A1S)

1. Display LED 3. Start button
2. Cycle button 4. Status LED
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Control panel features

H Coin type
- Side by side (RN1329AN4S / RV1329ANA4S)
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1. Display LED 3. Start button
2. Cycle button 4. Status LED
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T Basse Temp. Baja
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1) Do not dry articles containing foam, rubber, or any similarly textures rubber-like materials. 2) Do
not dry articles which may contain cleaning solvents, gasoline, kerosene, or any other oils or waxes.
3) Do not attempt to open the door or place hands on to the dryer to remove or add clothes during
operation. 4) Do not dry articles that are flammable, contain flammable fumes or dye products.
5) Do not allow children to operate and play in or around the machines. 6) Read the instructions.

www.jgcommerciallaundry.com

- Start

Départ Inicio

Display LED

The Display shows the vend price, remaining time, and
programming options.

Error codes are also displayed here.

Cycle button
Press the cycle button to Select the desired cycle based
on laundry types and conditions.

High Temp.

Use this cycle to get high heat for heavy fabrics, such
as jeans corduroys or work clothes (High heat).

Med Temp.

Use for drying sturdy fabrics such as work casual
clothes (Medium heat).

Low Temp.

Use for drying synthetic fabrics,washable knit fabrics
and noiron finishes (Low heat).

No Heat

Use for items that require heat-free drying such as
plastics or rubber.

Start button

Start button

The Start LED flashes when the full vend price has been
satisfied then the cycle has been chosen or the machine
is paused.

The Start LED flashes when a card is inserted to add time

to the current cycle.

Status LED

LED

Description

LED flashes whenever the heating cycle

is in operation.

Q7R

Cooling

LED flashes whenever the cool down

cycle is in operation.
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OPERATING YOUR DRYER

1. Ready mode
1) Coin / Card type
-The cycle LEDs flash at the same time, when the
price of cycles are equal.
2) OPL type
-The cycle LEDs is lit at the same time, and displayed
‘PUSH:

2, Insert card/coin/Token
(not for OPL type)

M Insert a cash card that has a sufficient balance.
The card balance should be more than the
programmed vend price for a selected cycle.

ONOTE

When the card balance is not enough, machine
displays the balance for 5 seconds and then displays

message repetitively

M Insert a sufficient amount of change that is a more
than the programmed vend price for a selected cycle.

ONOTE

When the coin amount is not enough, the machine
will not start.

3. Select the cycle

Press the desired cycle and the start button. The display
LED will show the remaining time and the selected cycle
starts.

ONOTE

The last 2 minutes of the remaining time are always
for the cool down portion.

4. Top off (To add more time)

M After a debit card is inserted, the operating time can
be increased to 10 minutes/10p (default), when the
Start button or the chosen course button has been
pressed.

(The card should have enough balance to satisfy
increasing time.)

M The operating time can be increased to 10
minutes/10p (default) by adding more coins.

ONOTE

Owner can control the additional time and money
setting (top off price).

When the COOL DOWN has been working, if time is
added, it goes back to the DRYING.
Time can be added up 99 minutes.

5. Change cycle
H You cannot change the cycle while the machine is
running.

M But if the door is opened, the machine stops
temporarily and the cycle can be changed.

H Press the Pause button then you can change the
cycle.

6. Cycle finish

W After the COOL DOWN of cycle, the machine stops
and LED display shows End.
If you press any key or open the door, the dryer
defaults to the ready mode.
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PROGRAMMING MODE

1. Programming mode

You can check machine information or change setting on Program setup or Diagnostic test.
There are two methods that you can enter programming mode.

B How to enter “Programming mode”
You can enter programming mode only for Idle state
and pause state.

- Card Type

1) Insert service card.

2) Display will show m
- Coin Type
1) Dissemble upper coin box key.

2) Take out the coin drop from the coin box.

3) Turn on/off the toggle switch at the back of the coin
box.

"

4) Display will show”

- OPL/Coin Type

1) Push the High Temp. and Low Temp. button at the
same time.

2) Push the Med Temp. button 3 times.
3) Push the Start button.

4) Display will show” m "

Coin Box Key

Coin Vault

Card type

H How to use button
You can change Dryer vend price, cycle time and Cycle
parameters, etc.

Press button Description
High Temp. Move to upper level
Med Temp. Move to the mode in the
same level (+)
Move to the modes in the
Low Temp.
same level (-)
No Heat -
Start Enter the selected mode

Insert debit card

OPL type

« If you turn on the power without connecting the meter case for the first time, the machine will display

+ When the machine comes from the factory, it is set in the coin type. You can change Card/Coin type by button.

(For more information refer to SETUP mode’s
+ The machine will display “PUSH” for OPL type

(v« <)
e
s
o)
3
m

R B
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Card / Coin type

B Algorithm Flow Chart shows how to control programming mode.

H Before program set, check the structure of programming mode.
1. Turn on/off toggle switch or Insert the service card to entering set up mode.

2. Press High Temp. button to move the upper level.
3. Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button if you want to be at the same level.
4. Press Start button to enter the details of Set up, Diagnostic Tests mode.

m is to set price value, time value and vend type etc.
== consists of line test, reset, free cycle and kill cycle.

m Is to collect the usage data.

H Structure of Programming mode

==
LI
11
mm ALl mmm

~@NOTE N
-Donotusem,m,

|- Itis only used in inspecting the machine.
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OPL type

B Algorithm Flow Chart shows how to control programming mode.
H Before program set, check the structure of programming mode.
OPL/Coin Type

1) Push the High Temp. and Low Temp. button at the same time.

2) Push the Med Temp. button 3 times.

3) Push the Start button.
)

4) Display will show
m is to set price value, time value and vend type etc.
consists of line test, reset, free cycle and kill cycle.

m Is to collect the usage data.

B Structure of Programming mode

==
LI
11
mm ALl mmm

~@NOTE
-Donotusem,m,

|- Itis only used in inspecting the machine.
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PROGRAMMING MODE - Setup Mode
Setup Mode: (display)

B You can change dryer vend price, cycle time, and cycle parameters, etc.

H Entering set up mode
« Coin type - Turn on/off toggle switch.

- Card type - Insert the service card.
« Stack type - Take off control panel, and turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Push “High Temp.” + “Low Temp.” and the ‘3’

«Then, dryer displays m

1. How to change regular price.

Entering set up Button

Display

mode.

Ye ill LqC1
ouwill see LqC Press the High Temp. button.

m Press the Med Temp. or the Low Temp. button until

appears in the display.

Press the Start button.

Press the Start button.
Display previous regular price.

(The vend price can be set from 0 to £ 9,90 in 10p increments.)

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to set regular price.

Press the Start button.
The machine sets up the regular price, then advances to the
next process automatically.

—_

. Continue to set up the next price.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp.” twice.

N

ONOTE

+ rgCP (regular cold price) is not available in dryer.
- rgrP (regular warm price) is not available in dryer.
+ rgHP (regular hot price) is not available in dryer.
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2. How to change special price

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous special price.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to set special price.
(The vend price can be set from 0 to £ 9,90 in 10 p increments.)

Press the Start button.
The machine sets up the regular price, then advances to the next
process automatically.

1. Continue to set up the next price.
2. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

ONOTE

+ SPCP (special cold price) is not available in dryer.

« SPrP (special warm price) is not available in dryer.

+ SPHP (special hot price) is not available in dryer.

+ SCPA (add super cycle price) is not available in dryer.
+ SPCt (add super wash type) is not available in dryer.
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3. How to enter the [FEIzE]

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

B Structure of [FERzE]

m « Disabled

m - Disable
m « Enable

H Content of [FEzE]
m « Special price days apply or not

m « Add super wash apply or not
m « Select vend type

m « This function is not available
m « Pre-wash apply or not

m «Top off apply or not (only for dryer)
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3-1. Special price day setup

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
One or the other will
Press the Start button.

Press Med Temp. or Low Temp. button and then select

mcmn type

oo o0
[={nRn]w]

Card type

display.

Press the Start button.
The machine sets up the special price, then advances to the next
process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
+ OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N

ONOTE

« CLEE (clear escrow enable or not) is not available in dryer.
+ SUUE (add super wash apply or not) is not available in dryer.
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3-2.Vend type setup - card type or coin type setup

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Display m

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Press Med Temp. or Low Temp. button and then select

Lo inREA -og

m Disable
m Enable

One or the other will
display.

Press the Start button.
The machine sets up the vend type, then go to the idle mode
automatically.

ONOTE

« SEAE (sensor dry apply or not) is not available in dryer.
+ PrSH (Pre-wash apply or not) is not available in dryer.
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3-3. Top off apply or not setup

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Display m

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Press Med Temp. or Low Temp. button and then select

ERER o (S

m Disable
m Enable

One or the other will
display.

Press the Start button.
The machine sets up the Vend type, then advances to the next
process automatically.

1. Continue to set up the next mode.
2. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
+ OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.
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4. How to enter the special price day setup

Entering set up

Button

Display

mode.
You will see LqC1

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Display m

H Structure of [Sfafiaia]

— m Sunday —[m
£0 Ab]
m Monday
m Tuesday
m Wednesday
m Thursday
m Friday
— m Saturday
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4-1.How to change sunday

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
One or the other will
Press the Start button.

Press Med Temp.(+) or Low Temp. button and then select

m Disable

Co0

I ,—/,‘_—/ Enable

display.

Press the Start button.
The machine sets up the special price day (Sunday), then
advances to the next process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N

As explained on the previous page, other days can be set up by the same method.

ONOTE
(
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5. Special price beginning time setup

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous special price beginning time.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to
select time between 0 and 23.

Press the Start button.
The machine sets up the special price beginning time, then
advances to the next process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N
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6. Special price ending time setup

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous special price ending time.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to select time
between 1 and 24.

Press the Start button.

The machine sets up the special price ending time, then advances

to the next process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
+ OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N

ONOTE

When setting up a special price period, the ending time must be later than the beginning time. j
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7. Regular priced dryer cycle time

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous regular priced dryer cycle time.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to select time
between 10 and 99.

Press the Start button.
The machine sets up the regular priced dryer cycle time, then
advances to the next process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N
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8. Special priced dryer cycle time

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous special priced dryer cycle time.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to select time
between 10 and 99.

Press the Start button.
The machine sets up the special priced dryer cycle time, then
advances to the next process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N

ONOTE

« CCCC (washing time) is not available in dryer.
+ nrPC (rinsing times per cycle) is not available in dryer.
«rt (rinsing time setup) is not available in dryer.
+ tSSd (top spin speed) is not available in dryer.
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9. Value of coin 1

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous coin 1 value.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to select value of
coin 1 (The value can be set fronm 0 to £ 9,90 in 10 p increments.)

Press the Start button.
The machine sets up the value of coin 1, then advances to the
next process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N
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10. Value of coin 2 (Set up for top off price and e-suds coin pulse)

Entering set up Button Display

mode.

You will see LqC1

Press the High Temp. button.

m Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m

appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous coin 2 value.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to select value of
coin 2 (The value can be set fronm 0 to £ 9,90 in 10 p increments.)

Press the Start button.
The machine sets up the value of coin 2, then advances to the
next process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N

ONOTE

« Coin type : Value of coin 2 is same function as setting for the e-Suds coin pulse.
- Card type : Value of coin 2 is same function as the top off price.
(As changing the value of coin 2, you can change the top off price and e-Suds coin pulse.)
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11. Penny increment pricing offset
This represents the cent increment price offset used when debit card is setup.

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous penny increment pricing offset.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to select value
of PIPo. (0~4)

Press the Start button.
The machine sets up the PIPo, then advances to the next process
automatically.

1. Continue to set up the next mode.
2. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
+ OPL/Coin Type - Press “High Temp.” twice.

ONOTE

« Pence increment pricing offset is available only in card type.
(It hasn't affected on the coin type’s price setting.)
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12. Top off time

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous top off time.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to select time
between 1 and 30.

Press the Start button.
The machine sets up the top off time, then advances to the next
process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
2. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.
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13. Beep volume

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous value.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to select High or
Low or Off.

Press the Start button.
The machine sets up the beep volume, then advances to the next
process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N
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14.Time to keep the coin (Use only for coin type)

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous value.

Press Med Temp.(+) or Low Temp.(-) button to select time
between 1 ~ 180 or‘Disable’

Press the Start button.
The machine sets up the time to keep the coin, then advances to
the next process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
+ OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N
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15. Product type setup - coin/card type or OPL setup

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the High Temp. button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
Display previous value.

Press Med Temp. or Low Temp. button and then select

P RYRF-ECR

w Coin/Card type setting
m OPL type setting

One or the other will
display.

Press the Start button.
The machine sets up the time to keep the coin, then advances to
the next process automatically.

N

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Press “High Temp." twice.

N
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PROGRAMMING MODE - Test Mode
Diagnostic tests : EEEE (display)

This program has been added for testing the dryer and detecting errors.

Entering the test mode

. Data . sl
Machine Name Button Display Description
1. Entering . .
X Insert service card (card type), Turn on/off toggle switch
programming m (Coin type) Y
CARD/ mode '
COIN 2. High Temp m Press the High Temp. button.
Then m appears in the display.
Enter-
ing 3. Start m Enter the diagnostic test mode.
thetest |1 Entering Push and hold the High Temp. and Low Temp. at the same time.
mode programming m After that push Med Temp. button for 3 times. Push
OPL/ mode. Start button.
Coin Press the High Temp. button.
2. High Temp.
Type 9 P m Then m appears in the display.
3. Start m Enter the diagnostic test mode.
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1. EEEEE

Pressing the Start button cycles to the next test function.

Number of times
the Start
button is pressed

Checking point

Display

None LqC1
Check the version and code of Version and code of machine (All LED on)
1 time machine. Display P3:OE or P3:0g and gU:XX alternately. XX is the
Il ELECTRICTYPE : P3 OE version number.
W GASTYPE:P3 Og
2 time PDA CHECK Ir--
3time Motor runs. Measured moisture value (70~239)
M ELECTRICTYPE: Heater runs. Current temperature (5~70)
4time Motor + Heater 1 (2700W) (Displays the temperature inside the drum in ° Celsius.)
M GASTYPE: GAS valve runs.
Motor + Valve
M ELECTRICTYPE: Heater runs. Current temperature (5~70)
5 time Motor + Heater 1 +Heater 2 (5400W) |(Displays the temperature inside the drum in ° Celsius.)
M GASTYPE: GAS valve runs.
Motor+Valve
LED & KEY CHECK
Press High Temp. button.
6 time Press Med Temp. button. Version and code of machine
Press Low Temp. button.
Press No Heat button
7 time Test ends. LqC1
Door switch dE

During check, if the
door is open.

(Motor & Heater Off, Buzzer beeps
seven times)

(The door is open. Please close the door completely)

During check, if the
door is closed

Test goes back at step 2.
(Motor on & Heater Off)

Measured moisture value (70~239)

ONOTE

During LqC1 test, if no buttons are pressed for 4 minutes, machine will be turned off automatically.

Do not use
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2. Factory reset - EEPt

After a factory reset, all values are reset to the default values.

Entering set up Button Display
mode.
You will see LqC1 Press the Med Temp. or the Low Temp. Button until m

m appears in the display.

Press the Start button.
Press the Med Temp. button until ﬂ appears in the
display.

Press the Start button, then factory reset is done.
m is displayed.

1. Continue to set up the next mode.
2. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
- Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
« OPL/Coin Type - Push “High Temp.” + “Low Temp.”and the ‘3"

ONOTE
« Dryer default value for CARD/COIN machine.

- Drying time 50 Minute

- Top off time 10 Minute
« Drying time in OPL machine can be changed from 10 to 100 Minutes by pressing the cycle button.
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3.Time Set Up

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the Med Temp. or the Low Temp. button until m
appears in the display.

Press the Start button.
The display cycles through 2000 --> 0101 --> Sat --> 0000.

Press the Start button.

Press Med Temp. (+) or Low Temp.(-) button to select year
between 2000 and 2099.

Press the Start button.
The machine sets up the year, then advances to the next
process automatically.

Press Med Temp. (+) or Low Temp.(-) button to select month
between 01 and 12.

Press the Start button.
The machine sets up the month, then advances to the next
process automatically.

Press Med Temp. (+) or Low Temp.(-) button to select day
between 01 and 31.

Press the Start button.
The machine sets up the day, then advances to the next
process automatically.

Press Med Temp. (+) or Low Temp.(-) button to select hour
between 00 and 23.

Press the Start button.
The machine sets up the hour, then advances to the next
process automatically.

Press Med Temp. (+) or Low Temp.(-) button to select minute
between 00 and 59.

Press the Start button.
The machine sets up the minute.

—_

. Continue to set up the next mode.
. Stop the change of setup value and go back to ready mode.
« Coin type - Turn on/off toggle switch.
« Card type - Pull the service card.
« Stack type - 1. Control panel open.
2.Turn on/off toggle switch.
+ OPL/Coin Type - Press “High Temp.” twice.

N
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4. Courtesy cycle

Courtesy cycle is like a complimentary cycle given to the customer when the dryer goes out of order when
the customer has made the payment to dry one’s clothes.

Entering set up
mode.
You will see LqC1

Button

Display

Press the Med Temp. or the Low Temp. Button until m
appears in the display.

Press the Start button.

Press the Med Temp. button until ﬂ appears in the
display.

Press the Start button.

Display will show m

Select the course you desire.

ONOTE

«In case of dryer card type, it has to insert the cash card after
removing the service card. Then press the cycle course and
the start button. (It is only applicable to the dryer’s card type
specially and there is no subtraction in card balance at the
Courtesy cycle.)

Press the Start button.
Display will show the remaining time and start.
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5. Cycle Kill

H Coin
Entering set up Button Display
mode.
You will see LqC1 Press the Med Temp. or the Low Temp. Button until m

m appears in the display.

Press the Start button.
Press the Med Temp. button until m appears in the
display.

Press the Start button.

Display with beeping.

Go back to ready mode.

H Card type

Insert Descriptions Display

cycle kill card.
Display the current time and m .

Display with beeping.

Go back to ready mode.

ONOTE

H OPL type
- Dryer machine will end the cycle by opening the door.
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PROGRAMMING MODE - Collect Mode
Collect Information Data : CLCt (display)

The dryer collects the usage data so that the owner can check various information like number of various cycles
used, how many times card or coins used, etc.

Entering the collect mode

Data Name Button Display Description
1. Entering the m Insert service card(card type), Turn on/off toggle switch
programming mode. (Coin type).
. Press the High Temp. button until “tESt” appears in the
2.HighTemp. m display.
Entering 3. LowTemp. 0060 Press thg Med Te.mp. or Low Temp. button until “CLCt
the collect —SL78 |appears in the display.
mode 4, Start m Enter the Collect information data.
5. Med Temp. or Low Move to each data list that you want to check by pressing
Temp. with Med Temp. or Low Temp. button.
6. Start Display the value of selected data list

+¢ Check the collect information reference to the follow lists. The Lists are displayed by abbreviations.

H Collect Mode Data lists

No. | Abbreviation Meaning Description
1 rgPr Regular Price £0,00~ £9,90
2 rgCP Regular Cold Price rgCP is not available in dryer. (It can't enter.)
3 rgrP Regular Warm Price rgrP is not available in dryer. (It can't enter.)
4 rgHP Regular Hot Price rgHP is not available in dryer. (It can’t enter.)
5 dELC Dryer Moisture Sense dELC is not available in dryer. (It can’t enter.)
6 ItrC Interval Regular Cycles Number of Regular cycles (0~65535)
7 ItCC Interval Regular Cold Cycles 1tCC is not available in dryer. (It can't enter.)
8 ItAC Interval Regular Warm Cycles ItAC is not available in dryer. (It can't enter.)
9 ItHC Interval Regular Hot Cycles ItHC is not available in dryer. (It can’t enter.)
10 1tSC Interval Super Cycles 1tSC is not available in dryer. (It can't enter.)
11 IttF Interval Topoff Cycles (Dryer Only) Number of Topoff cycles (0~65535)
12 1tuC Interval Service Cycles Number of Service cycles (0~65535)
13 ItFC Interval Token Cycles Number of Token cycles (0~65535)
14 ACrC Accumulated Regular Cycles Number of Regular cycles (0~65535)
15 ACCC Accumulated Regular Cold Cycles ACCC is not available in dryer. (It can't enter.)
16 ACAC Accumulated Regular Warm Cycles ACAC is not available in dryer. (It can’t enter.)
17 ACHC Accumulated Regular Hot Cycles ACHC is not available in dryer. (It can’t enter.)
18 ACSC Accumulated Super Cycles (Washer Only) | ACSC s not available in dryer. (It can't enter.)
19 ACtF Accumulated Topoff Cycles (Dryer Only) | Number of Topoff cycles (0~65535)
20 ACUC Accumulated Service Cycles Number of Service cycles (0~65535)
21 ACFC Accumulated Token Cycles Number of Token cycles (0~65535)
22 ACrt Accumulated Run Time Number of Running minutes ( 0~65535)
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Bl Collect Mode Data lists

No. | Abbreviation Meaning Description
23 Itnr Interval No Runs Itnr is not available in dryer.
24 Ittb Interval Trouble Cycles Money inserted, but no run.
25 1tPd Interval Power Downs No money, but ran.
Interval Unauthorized Service Door Number of Unauthorized Service Door
26 Itdd : 5
Openings Openings (0~ 255)
Interval Authorized Service Door Number of Unauthorized Service Door
27 ItAd R .
Openings Openings (0~ 255)
Interval Unauthorized Coin Vault Number of Authorized Service Door
28 1tucC R .
Openings Openings (0~ 255)
. . . Number of Authorized Service Door
29 ItAC Interval Authorized Coin Vault Openings Openings (0~ 255)
Amount of money for Total Income
30 Ittl Interval Total Income (£ 0,00~ £ 65535)
Amount of money for Total Income
31 Actl Accumulated Total Income (£ 0,00~ £ 65535)
32 1ttC Interval Total Cycles Number of Total cycles (0~65535)
33 ACtC Accumulated Total Cycles Number of Total cycles (0~65535)
34 SCPr Super Cycle Price Scpr is not available in dryer. (It can’t enter.)
35 toPr Top Off Price £0,00~ £9,90
Amount of money for regular cycle
36 Itd Interval Money (£0 ~ £ 65535)
Amount of money for regular cycle
37 ACd Accumulated Money (£0 ~ £ 65535)
38 Ittd Interval Topoff Money Amount of money for Topoff (£ 0 ~ £ 65535)
39 ACtd Accumulated Topoff Money Amount of money for Topoff (£ 0 ~ £ 65535)

3% INTERVAL means collecting since last data collection.

& ACCUMULATED means collecting over a period of time since last factory reset (EEPt).

3¢ Authorized: Turning on/off the toggle switch with PDA Communication.
(Turning on/off the toggle switch within 30 minutes after Communicating with PDA)

3% Unauthorized: Turning on/off the toggle switch without PDA Communication.
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MAINTENANCE

H Regular cleaning
AWARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury

to persons when using this appliance, follow basic

precautions, including the following:

« Unplug the dryer before cleaning to avoid the risk of
electric shock. Failure to follow this warning can cause
serious injury, fire, electric shock, or death.

« Never use harsh chemicals, abrasive cleaners or solvents
to clean the dryer. They will damage the finish.

Cleaning the Exterior

Proper care of your dryer can extend its life.

The outside of the machine can be cleaned with warm water
and a mild, nonabrasive household detergent.

Immediately wipe off any spills with a soft, damp cloth.

[ONOTE j

Do not use methylated spirits, solvents, or similar products. Never
use steel wool or abrasive cleansers; they can damage the surface.

Cleaning the Interior

Wipe around the door opening and seal with a soft, damp cloth to
prevent lint and dust buildup that could damage the door seal.
Clean the window with a soft cloth dampened with warm water and
a mild, nonabrasive household detergent; then wipe dry.

The stainless steel drum can be cleaned with a conventional stainless
steel cleaner, used according to the manufacturer’s specifications.
Never use steel wool or abrasive cleansers; they can scratch or
damage the surface.

Cleaning Around and Under the Dryer
Vacuum lint and dust from around the dryer and underneath
it regularly. Vent ductwork should be checked for lint buildup
and cleaned at least once per year. If any noticeable reduction
in airflow or drying performance occurs, immediately check
ductwork for obstructions and blockages.

Maintaining Ductwork

Vent ductwork should be checked for lint buildup and cleaned at
least once per year. If any noticeable reduction in airflow or drying
performance occurs, immediately check ductwork for obstructions
and blockages. Contact a qualified technician or service provider.

~@NOTE .

Distributer & Service
JLA
Meadowcroft Lane, Ripponden, West Yorkshire,
HX6 4AJ, United Kingdom
T:44(0)1422 822282 www.jla.com
JLA is the distributer & service in UK
Maglione
Via Vittorio Emanuele Il, 6/8 - 25030 Roncadelle (BS)
T:030-25-85-077 (4 linee r.a.)
Maglione is the distributer & service in ITALY
LG Electronics Service Europe B.V.
Krijgsman1, 1186 DM Amstelveen, the Netherlands
T:31-20-456-3132
BIJELI SVIJET d.o.o.
Kranjceviceva 50, Zagreb, Croatia
Tel. +385.1.3091.870 www..bijelisvijet.hr
Producer
LG Electronics Inc.
76, Seongsan-dong, Changwon-city, Gyeongnam 641-
713, Korea
J : 82-55-269-3723 www.lg.com

J

Cleaning the Lint Filter

Always clean the lint filter after every cycle.

Lint Filter

To clean, open the dryer door and pull the lint filter
straight up.Then:

1. Roll any lint off the filter with your fingers, or

3. If the lint filter has become very dirty or clogged with
fabric softener, wash the lint filter in warm, soapy
water and allow to dry thoroughly before reinstalling.

ONOTE

NEVER operate the dryer without the lint filter in place.
NEVER operate the dryer with a wet lint filter. Recommended
frequency of periodic servicing is once a year
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STACK MACHINE INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Suitable model for stacking

. Upper Lower
SlE S Dryer Washer Dryer
RN1329AD5S F1069FD6 RN1329AD6S
RN1329AN7S F1069FD RN1329AN1S
" RN1329A7S F1069FD2 RN1329A1S
Stack position | py/1329AD55s F1069FD6 RV1329AD6S
RV1329AN7S F1069FD RV1329AN1S
RV1329A7S F1069FD2 RV1329A1S

2. Sliding kit
- Sliding kit is provided in the upper dryer.
- Sliding kit includes the slide bracket(2), sliding pad(4), screw(10), machine screw(8).

1) Sliding bracket 2) Sliding pad 3) Screw 4) Machine screw

3. Stacking kit
- Stacking kit is provided in the upper dryer.

- Stacking kit includes the stacking bracket(1), security bracket(3), bolt(1), screw(6).

1) Stacking bracket 2) Bolt 3) Screw 4) Security bracket

ONOTE
-The machine can be stacked only on the model designated as suitable by LGE.

- Do not stack the washer on the top.
- You can order the parts for stacking from Qualified dealer or Qualified SVC agent of LGE.
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4. Stacking the machine

- Lift and stack the upper dryer on the lower washer.
- Set the rear of the upper dryer and the rear of the lower washer in the same position.
- Push the upper dryer matching the slide & stacking bracket to make upper and lower front parallel.

5. Stacking bracket installation

- Install the stacking bracket at the rear of the stacked dryer and washer.
- Assemble the six(6) screw to fix the lower washer and upper dryer.

lease refer to Service Manual for detail to explain the how to stack and fix the machine

ONOTE
¢ )
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ERROR MODE

Hl Meaning of Error Codes that LED displays during occurrence or
problem.

Dryer error code

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
C ] It is displayed when thermistor is opened or .

t fdl| shorted Thermistor should be replaced.
— — It is displayed when thermistor temperature

,‘— t ,—' have increased about 17 degrees for 10 Thermistor should be replaced.

- - seconds

E,‘—?E Disconnection of card reader wire. Check the card reader wire.

POWER FAIL RECOVERY

In case of power failure the machine stops running but the time display remains on, showing the time just before
power failure.
Press the Start button after the power is restored, then the machine will restart.

DEFAULT DRYER SETTINGS

Default Settings Default
Cycle Time (Minutes) 50 Minutes
Cool Down Time Cycle 2 Minutes
High Temperature 154,4°F (68° C)
Medium Temperature 140° F (60° C)
Low Temperature 125,6°F (52,5°C)
Top Off Time (Minutes per coin) 10 Minutes
Coin #1 Value 10p
Coin #2 Value 10p
Minutes/Minutes and seconds Minutes
Fahrenheit/Celsius Fahrenheit
Error Mode On
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EU DECLARATION OF CONFORMITY @ LG Electronics

Number

DoC_RN1329Axyz_14-171

Name and address of the Manufacturer

LG Electronics Inc., Washing
Machine Division, 76, Seong San
Dong,

Changwon City, Gyeong Nam,
641-713, Korea

This declaration of conformity is issued under the

s LG Electronics Inc.
sole responsibility of the manufacturer:

Object of the declaration

Product Name

Product information Tumble Dryer

Model Name
RN1329Axyz

Additional information x: N, D, orblank, y : 1~9, z : S or blank

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation
legislations:
- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared

* EMC Directive: 2004/108/EC: « LV Directive: 2006/95/EC:
EN 55014-1 : A2:2011 EN 60335-1 :
EN 55014-2 : A2:2009 2002+A11:2004+A12:2006+A2:2006+A13:2008
EN 61000-3-2 : A2:2009 EN 60335-2-11:2010
EN 61000-3-3 : 2008 EN 62233:2008
EN 60335-2-105 : 2006 + A1
« Gas Directive : 2009/142/EC * RoHS Directive: 2011/65/EU
EN 12752-1 : 1999 EN 50581:2012

EN 12752-2 : 1999

The last two digits of the year in which the CE marking was affixed 13

Additional information

The conformity to above standards was verified by KIWA with Certificate. No. 180126 for Safety,
And with Registration No. ESN 13 03 26600 065 by TUV Rheinland for EMC.

Signed for and on behalf of: LG Electronics Inc.
Place: Name and Surname / Function:
LG Electronics Inc. — EU Representative Doo Haeng Lee / Director

Krijgsman 1 - 1186 DM Amstelveen - The Netherlands

Date of issue:
Mar .16, 2013
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An nex (EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/IFRIGA/IT/LVILT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/INO/HR/S) LG Electronics
1 (ENEU ion of C it LSt 3A CbOTBETCTBME C UBMCKBAHMSITA HA EC /(ES)D UE de /CS)EU i 0 shodé (DA)EU-
el /(DE)EU- it AET)EL] AEL)AHAQSH SYMMOP®QOSHS EE /(FR)DecIarat/on UE de Conformité /(GA)Dearbhi

Ce an AE /(IT)Dichiarazione UE di Conformita (LV)ES Atb//si‘bas Deklaracija {LT)ES Atitikties Deklaracija {(HU)EU- T)Di Tal Tal-

UE /(NL)EU Conformiteitsverkaring /(PL)Dekiaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragéo de Conformidade UE /(RO)Declarafia de Conformitate UE /(SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL)lzjava EU o
AFI) EU-Vaati ASV)EU-Férsékran om O TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserklzering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB

Samraemisyfirlysing

(EN)Number/(BG)Ne  (ES)N°  (CS)C. /(DA)Nr. ADE)Nr/AET)NI(EL)ApIS.  AFRN/(GA)Uimhir  (ITNALVINr.ALTINE.  /(HU)Szam/(MT)Numru  ANL)Nr. {PL)Nr  APT)N.c
/(RO)Ni/(SK)Cislo/(SL)St.AF)N:0 (SV)N/TR)Sayisi ((NO)Nr. /(HR)Broj /(1S)Numer

N

3 (EN)Name and address of the Manufacturer /(BG)HaumeHosanue u adpec Ha npouseodumens /(ES)Nombre y direccién del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA)

navn og adresse /( und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(EL)Ovoya kai &ievfuvon karaokeuaarii /(FR)Nom et adresse du fabricant (GA)Ainm

agus seoladh an Monartra /(ITINome e indirizzo del fabbricante ALV) un’adrese ALT) ir adresas neve és cime AMT)Isem u indirizz tal-

manifattur /(NL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta (PT)Nome e enderego do fabricante /RO)Numele si adresa Producatorului /(SK)Obchodné meno a adresa

vyrobcu /A(SL)Ime in naslov proizvajalca /(Fl)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tilverkarens namn och adress ATR)imalatginin adi ve adresi (NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i
adresa proi & og heimili

4 (EN)This declaration of conformity is issued under the sole ibility of the /(BG)3a 3a Hocu
npoussodumensm /(ES)La presente dec/aracrén de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabr/rdad del fabricante /(CS)Toto prohléseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne udstedes pa ansvar /(DE)Di wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)Kéesolev
vastavusdekiaratsioon on Vélja antud valmistaja ainuvastutusel (EL)H mrapoioa &iiAwon ) exBideTal pe 7 €uBovn rou (FR)La presenie dec/arallon de
conformité est établie sous la seule é du an dearbhu é faoi aonair an La presente
rilasiata sotto la responsabilta esclusiva del fabbricante /(LV)S: atbistiboas deklardcia irizdota vierigi uz $ada razotdja atbidibu ALT)Si atitikties deklaraciia iSduota tik gammto]o a(sakomybe
AHU)E 6sé a gyarté kizéroé égére keriil ata. /AMT)Din id-dikje a tinhareg taht ir 4 unika t: i /A(NL)Deze

conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordeljkheid van de fabrikant {(PL)Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos¢ producenta

APT)A presente declaragio de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante {(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emis pe raspunderea exclusiva a

producatorului /(SK)Toto vyhlésenie o zhode sa vydava na vjhradni zodpovednost’ vyrobou ASL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca/ (F)Témé
anneftu vastuulla /(SV)Denna forsékran om utférdas pa til eget ansvar ATR)BU uygunluk beyani,

imalatginin sorumlulugu altinda verilir/(NO)Denne samsvarserklzeringen er utstedt pa produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o iskljucivo je

/(1S)Pessi samreemisyfirlysing er gefin Gt eingdngu & abyrgd framleidanda

o

(EN)Object of the declaration /(BG)OGekm Ha Oexnapauusima /(ES)Objeto de la /c: (DA genstand der Erklérung
NET)Dekiareeritav ese AEL)Skombs mc GiiAwong AFR)Objet de la déclaration (GA)Cuspoir an dearbhaithe [IT)Oggetto della dichiarazione /LV)D Ji s (LT)D i
objektas /(HU)A nyilatkozat targya AMT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmlot deklaracji /(PT)Objecto da declaragao /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet
vyhlasenia /(SL)Predmet iziave /(FI)Vakuutuksen kohde /(SV)F6remal for forsakran AT gjenstand /(HR) izjave /(1S)Hlutur til yfirlysingar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(i 3a umemo Ha umemo wa modena /{ES)InIoImacién del producto; nombre del producto;
nombre del modelo /(CS)informace o vyrobku; Nézev vyrobku; Nazev modelu /(
AET)Toote kijeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi /(EL)[TAnpo@opies yia To Tpoiév, Gvopa mpoidvrog, Gvoua uovrsAou/(FR)lnformallon sur le produr[ Nom du produit; Nom du modele
/GA)Faisnéis Tairge; Ainm Téirge; Ainm Mdnla /(IT) sul prodotto; del prodono Nome del modello /(L ;
modela nosaukums ALT)Informaciia apie produkta; produkto ; modelio inir a termék neve; llpusnev/(MT‘ joni tal-prodott; isem tal-prodott;
isem tal-mudel/(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /(PL)informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu {(PT)informagéo sobre o produto; Nome do Produto:
Designagéo do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)informécie o vyrobku; Nazov vyrobku; Nazov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela
/(Fl) Tuotetiedot; tuotteen nimi: malli nimi /( ATR)Uriin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO)
/(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)Voruupplysingar; Nafn voru; Nafn gerdar

o

7 itic i i ion adicional /(CS)Dalsi informace A ir A i Angaben /(ET)Lisateave
/n:n £ i ic 5 i ise/(IT) Ulteriori i ioni (LV)Papildu acija/(LT)Papil i ja / gészito
AMT) /(NL) informatie /(PL e APT) 5 (RO) i /(SK)Dodatocné
informécie/(SL)Dodatni podatki /(Fl)Lisétietoja /(SV) Ytterligare information /{TR)Ek bilgi /(NO)Til i /(HR)Dodatne i ije /(1S) 6 %

8 (EN)The ob,ecx of the i ibed above is in ity with the relevant C isati islations /(BG)Iped Ha onucan no-zope,
Ha O 7 /(ES)EI objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacion comunitaria de

armonizacion pemnente /(CS)Vyse popsany predmét sseni je ve shode s prévnimi predpisy for som beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med den relevante EF- harmamse/mgslavglvmng {DE)Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die 4 der

i AET)Ulalkirje toode on kooskdl iihenduse i idega /(EL)O o760 TS 6I7chv7g o neprvpmptral maparava ival CUpQWVOS

TPOg 11 OXeTIKi] KoIOTIKI) vojioBeoia evapudvions AFR)L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la législation AGA)T4 cuspdir an
dearbhaithe a thuairiscitear thuas | goomhréir lo jocht abhartha um o i de chuid an Chomhphobail (IT)L oggetto della dlch/arazlone di cui sopra é conforme alla pertinente
normativa di ALV)leprieks smets atbilst attieci Kopienas tiesibu aktam /(L T)Pirmiau aprasytas deklaracios objektas
atitinka susijusius derinamuosius Bendryos tersés fent i il éngya megfelel a i -ghan
deskritt hawn fuq huwa konformi i ta' i rilevanti tal-Kc /(NL)Het hlerbm/sn beschreven voorwerp is chlurm de desbetreﬂende communautaire
fymie powyze/ przedmiot nmre/sze/ dek!arac;r Jest zgodny z /PT)O objecto da

acima ic estd em com a éria aplicével em matéria de harmonizagao /(RO)Oblectu/ declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia comunitara relevants de )Uvedeny predmet vyhla Je v silade s prislus &nymi prévnymi predpismi Spolodenstva /(SL)Predmet navedene izjave je v
skladu z ustrezno jo Skupnosti /F)Edelld kuvattu kohde on asiaa koskevan yhdenmukaistamista koskevan yhteisén lainséédénnon vaatimusten
mukamen/{SV)Foremé/ef for forsékran ovan overensstémmer med den relevanta ATR)Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum
undur gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar med det relevante samfunnet, og harmoniserer med lovgivningen /(HR)Gore opisani predmet izjave sukladan

je Zajednice /(IS)Hluturinn til yfirlysingar sem Iyst er hér fyrir ofan

9 (EN)References to the relevant i used or to the technical specifications in relation to which ity is declared Ha

unu cnpsmo koumo ce ias a las normas armonizadas pertinentes

utilizadas, o referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se deciara la conformidad /(CS)Pfipadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na

techmcké specifikace, na /eﬂchz zékladé se shoda proh/aéuje /{DA)Referencer til de relevante anvendte eller til de teknrske specifikationer, som der
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der i fiir die die

erk/an w:rd /{EDan‘ed kasulaiud ji it voi viited mr//ega seoses vaslavust kinnitatakse /{EL)uveru TWY OXETIKWV

mou A B Wy TEVIKGY. v pe Bdon Tic omoies SnA@verar n des normes

ou des spécificati par rapporr Ia ité est déclarée {(GA)Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe bhartha a dséidtear n6 tagairti do na

sonraiochtai teicnidla i ndail leis an ] i AIT)Riferir i alle pertinenti norme anﬂanlzzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &

dichiarata la A AL iecigaji notaj vai norades uz attiociba uz ko (lek deklarsta atbilstiba /(L T) Taikyty darniyjy standarty

nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo atitiktis, ( esetben s az illetéleg azokra

a miiszaki leirésokra, nézve a AMT) ghall-i izzati rilevanti Ii ntuzaw, ]ew referenzr ghall-ispecifikazzjonijiet Ii b'relazzjoni ghalihom

qed tigi ddikjarata I ita /(NL, ing van de i normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft

/(PL)Odwolania do snych norm ktére lub do W do ktérych jest zgodnosc {PT)Referéncias s normas

harmonizadas aplicaveis utilizadas ou &s especificagoes técnicas em relagdo as quais é declarada a ARO)Trimiteri la relevante folosite sau trimiteri la

specificatiile tehnice in legatura cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikécie, na zaklade ktorych sa
vyhlasuje zhoda /(SL)Napolila na uporabliene uskiajene standarde ali napolila na tehnicne specifikacie za skladnost, ki so navedene na izjavi AFi)Vittaus nihin_asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on- kéytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden till de relevanta

som anvants eller hé till de tekniska ikationer enligt vika é forsakras ATR)lgili uyumla;nnlm.; kullanilan standartiar veya uyguniuk
beyan ile igil olarak teknik J(NO)H inger il de relevante som er brukt eller henvisninger il de spesifikasjonene det erklzeres samsvar med
HHR)U na norme ili ivanje na tehni¢ke na temelju kojih se izjavljuje H(I8)Tilvisanir i sem eru notadir
eda tilvisanir  aer teekniforskriftir sem tengjast samraemisyfirlysingunni

10 (EN)The notified body opzaH (ES)EI notificado /(CS)Oznameny subjekt ADA)Det bemyndigede organ /ADE)Die notifizierte Stelle (ET)Teavitatud asutus
AEL)o AFR) L’ notifié /{(GA)Rinne an comhlacht dé dtugtar fogra / (IT)I'organismo notificato /(LV)Pilnvarota iestade /(LT)Notifikuotoji jstaiga /(HU)A
bejelentett szervezet /MT)ll-korp notifikat /(NL)De instantie /(PL)j APT)o ismo notificado /(RO)Organismul notificat A(SK)notifi v orgén /SL)je
priglaseni organ /(Fl)ilmoitettu laitos /(SV)Det anmélda organet ATR)Kurulusa bildirmis /(NO)Det meldte organ /(HR)Obavijesteno tijelo /(IS)Hinn tilkynnti adili

11 (EN)Signed for and on behalf of (BG)Iodnuc 3a unu om umemo Ha /(ES)Firmado por y en nombre de/(C: a jménem /(DA)L for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet
fir und im Namen von/(ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /AEL)YTmoypagn yia Aoyapiaoué kai €€ ovéuamg/(FR)Srgné par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann
an/(IT)Firmato in vece e per conto di /(LV)Parakstits (LT)UZ kg ir kieno vardu pasirasyta/(HU)Cégszer( alairas/(MT)Iffrmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w
imieniu /APT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu / (Fl) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for{TR)Ve
adina imzalanmistir (NO)Undertegnet for og pé vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(IS)Undirritad fyrir og fyrir hénd
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